P } [ ] ! .-QRK:E’ .é ¥
V% — ME/N PC ko, frr??:i‘ E " é’ [ —
ol W T
(;/L P Libarté » Bgalité = Fraternitd | —
hd E{- Mezr REPUBLIQUE FRANCAISE L in’: 3. J""65
fes PREFETE DES HAUTES-PYRENEES -
Direction de la Stratégie et des Moyens
Service du développement territoriat _
Bureau de I'aménagement durable Tarbes, le 15 avril 2015

Affaire suivie par :

Mme Maryse RAYMOND

tel : 05.62.56.63.76

courricl_: marvse.raymond{@hautes-pyrenees.gouv.fr

Notification d’ Arrété Préfectoral

MR M & &

Arrété préfectoral relatif 4 I.C.P.E. : SAS CHANFRAU ENVIRONNEMENT- SEMEAC 65600

Destinataires pour . Pour.
exécution information
Le Maire de SEMEAC X
Le Directeur Régional de I'Environnement, de ' Aménagement et x
du Logement Midi-Pyrénées ~ unité territoriale 65/32
La Préféte,

Pour la Préféte et par délégation,

Le Chef d&\::eau,

Jean-Michel LAVEDAN

Horaires : Délivrance des titres (du lundi au jendi 8h30-12h/13h30-16h00, Ie vendredi 8h30-124) - Autres bureaux (du lundi au vendredi 9h-12h/144-16h30)

Place Charles de Gaulle — CS 61356 — 65013 TARBES Cedex 9 —T¢l ; 05 62 56 65 65 — Télécopie : 05 62 5120 10

courrie! : prefecture@hautes-pyrenees. couv.fr - Site Internet : www.hautes-pyrenecs.gouv.ir




TABLE DES MATIERES

TITRE I - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES ...couueeneeeeersererssorssossssssesssessons 7
Chapitre 1.1 - Bénéficiaire et portée de I’ autoriSation... . eiesisessncsnsresesssssssssssassesssssssssssemrmsens 7
Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de IPauloriSation. ..........cceivecmvveeerereesse e eseeeeeseeeees s sesseseerssssesesssesesesssesns 7
Article 1.1.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs..............co........... 7
Article 1.1.2.1 - Prescriptions MOGIICAtIVES. ... .cvuueeierieseesct s resese s sesase s eeeeeseseseesssss s sessssssessssessesessssens 7
Atticle 1.1.2.2 - Suppression d'aCtes AEIIBIIS. .....c..evcuereeeceeeee i csets s esesreseeesssesessres e rssossssersseeeee 7
Article 1.1.2.3 - Agrément des inStAllAtIONS.....ov.cueceieececeeeieieeere e cseere e eeeeteeeeeeeese s s seeseeee s esoesseseessseseens 7
Article 1.1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou 3 enregistrement......7
Chapitre 1.2 - Nature des inStallations..........cceiimmssisesseeresemssssaresssensemsmasssssssssssssesassesssssssarosensssessssnsesssserssnerssass 8
Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées
............................................................................................................................................................................... 8
Article 1.2.2 - Situation de [*tabliSSEMENL. .........c.cucureeeeiersiiriecseserseseeressesessessssessssesessssees st ee e eeeeeeeeee e 10
Article 1.2.3 - Consistance des inStallations AULOISEES. ........uuveevererieceresessseeas e ereesressssessssssesssssesssssssssesssssees 10
Article 1.2.4 ~ CONFOIMILE..........cuiviiiroecrriccesicsere sttt es e st esseteeseeaeeeseaseeeeseesseeassesseess st e see e e 10
Article 1.2.5 - Durée de I autOriSAtiON. ......cceeueueuerisiir e sseessieeesesessesessessesssessreserssesssssesses s e sessses e s e eseseee oo 11
Chapitre 1.3 - Garanties fINANCIETes.....cueuiiiiiinimersariusrrensssinimsssssssssssssesesessersssssensasessssssssssssasmesnsrssssssssmrorsse 11
Article 1.3.1 - Objet des garanties fIRANCIEIES. ........vuecueeveeeivceeereeoteeeeeseeseseesesesseseseeesesssssesssssesseseseseesesese e 11
Article 1.3.2 - Montant des garanties fINANCIETES..........ccevcueceeeiuececrersessesiseneeeeseseeeeeeeeesesssesssseses s seesseeseeee s 11
Article 1.3.3 - Etablissement des garanties fINANCIETES..............uuueveeeeecssiee s s eceeerssesseseseessessessesssse s, 11
Article 1.3.4 - Modification du montant des garanties fINanCIBIes. .....oeeverivereveeeeeeee ettt e 11
Article 1.3.5 - Changement d’eXPIOIANL. ...........cevuiirveerscessees et seescseseseseesesrsesessesessees s s sesse s 11
Chapitre 1.4 - Modifications et cessation d’actiVit...e.crreasrressersssvsrressmssessssssseseaessens J1
Article 1.4.1 - POTtEr & COMMAISSANICE. ... vuccrerruerersereseuesrssesssissassssssssssoneserssssseasssessesesesssnssassssesssnssesesesesssssene 11
Article 1.4.2 - Mise a jour des études d'IMpact et de dANGEIS...........ecvveevecrerereeerrereesereseeesvessseeeess s oo 12
Article 1.4.3 - Transfert sur un autre eMPIACEITIENL.........c...ccireeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeset s eesere e sss e sess s see s st seeens 12
Article 1.4.4 - Changement d’EXPLOTADL..........occoviurrireeeeeec et et ecereeneseseee e se e ssseaesesesees e sees e s 12
Article 1.4.5 - CesSation A ACHVILE. ........ccvuererecerecies it eeeses e eeeeeresssesansenesesassessess s e e e st eseses st eeee 12
Chapitre 1.5 - Réglementation...........ocveeeesreresneans caeasisesetiassensensenasaetesusuranesnsR R eSO SR LR ba b b mn e mnennreres 12
Article 1.5.1 - Réglementation appliCabIe..............cuiviiieiecererireeesisescseressesesesaensssesssesssssssses e es s esee e e 12
Article 1.5.2 - Respect des autres 1égislations et 18glementations. .........cvoveeeeenveesveseeessesesees s sseeeeeeeeeees 13
TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT.......cccocveesrissersrssisessesssasssssnsrsssssssssssssssnemsessasnsssssssssstons ssassassssomsases 13
Chapitre 2.1 - Exploitation des installations...........eeusenseesrssosernacsenssensesessssossassessassassasmsnense . w13
Axticle 2.1.1 - ObJECtifS ZENETAUX. .....ccecmeerrrrrrrtssteseea et esese st se e sesseeses e stseesssasesasesess s ses ettt ee e 13
Article 2.1.2 - Consignes d’eXPIOTtAtION. .........euvueecemeeeeresesieseiesecsresseseesseessesessssssessssessssssesmseessssessse e seseeeeeeeesss 14
Chapitre 2.2 - Réserves de produits ou matidres consommables.........c.versssereesssacsssassns 8 ...14
Article 2.2.1 - REserves de ProQUITS.........coccer e tes et e enesenes e e seseasese s ees e e e 14
Chapitre 2.3 - Intégration dans le PAYSABE...cuicienersenesssasrersresisersssssssssssssensssassssessssrrsnssss 15
ATHCIE 2.3.1 - PROPILE.......coivirieeeeeseerenreenintes e e besaste st ssbessssesss s s sas s se s s s e nes s e e an s s senrs s e s et s sss e eeesees 15
Chapitre 2.4 - Danger oul DUISANCE ROM PIEVENU....ccuiurirsemreersrersessisisassressersssossrasssessastssmsemsesensenssssaves 15
Article 2.4.1 - Danger ou NUISANCE NOM PIEVENU........u..eruieeuereirresiesesiesesssssesssessseseseseesesssssssssessssssessesssssssssssesssos 15
Chapitre 2.5 ~ INCIAENtS 01 ACCIACILS......cccvurisrmiresecrassssersesensasesiseasensssesssssesssrasssssssssemorasmssessssmerassssassrsses 15
Article 2.5.1 - DECIaration ef TAPPOIt.........cceercererersircierrieeere s e teesssseasss s essesssessesesseseessteeseesesessssstoseesseseseeessseas 15
Chapitre 2.6 — Récapitulatif des documents tenus i la disposition de I'inspection........... 15
Article 2.6.1 - Récapitulatif des documents tetus 4 la disposition de I’ InSpPection.............oweevereeereesersessennnn.s 15
Chapitre 2.7 - FOrMAations....ccueiimmeniecsersrnsmsnssoressinassissasissssesnsmssnsrossssssssssssasssssssssssssassssssssssasssssensassans 16
Article 2.7.1 - Formation Ul PErSOMIEL.......c.ccvmmruiureuerieteresietcssiscasissses e eeses st seeseseesesess e sssesessesiesesssese s esn 16
Chapitre 2.8 - ECHCAIICES. ciuvuiremiirimissisrisssirmsmssissnssrssnsssnssssssssssssssrsseerassasssssasssassssassssssssomsesasesnsrssssssases 16
Article 2.8.1 - Récapitulatif des contrdles 4 réaliser et des documents & transmettre & I’inspection................. 16



Chapitre 5.5 - Activité de transit de Datteries USAZEES. .. iieitiniimeieterenesiessssenssssassarassssrsesasersesssonsssasssssasas 29
Article 5.5.1 - DECRELS BNITANLS. ....cccovirtereeiceeceiee et ase st s e st s ssasa s st et b s e e senran e 29
Article 5.5.2 - Connaissance et étiquetage des Datteries USAZEES.... ..o eeeerevrieiiveess s resesseeesesesesmseseesnsenane 29
Article 5.5.3 - Prise en charge des dECHELs............ccevureecereeieereressseees st sssasseesestsssssiesseeessensesesenesssenerasns 29
Article 5.5.4 - RECOPLION €f @NIEPOSAGE. ...ceuiverrirrerireniiirinisriesesesrssssssssesesssssssssssessasteseresessessasessereasssasessssenens 30

Chapitre 5.6 - Gestion des déchets produits sur le site 30
Article 5.6.1 - Limitation de la production de déchets........c..eeuerercrmmeerrsrenireses st s e e snr st sosesesessreseseanes 30
Article 5.6.2 - Séparation et entreposage des dChetS.......ouvurmeeineeneitsieriree e srssss e asss s enssesens T 30
ATticle 5.6.3 - BPANAAZES.......coccireeerircie et eie s sses st s e sststss s rn s s s e s e bbb s et en e eae 30

Chapitre 5.7 — Activité de pressage des déchets T O 30
Article 5.7.1 - FONCHONNEIMIENL.........cccotirremruerrenisessesesessessssecensss st et se e sresesessssssssassssssssssstessenssseenseseseasnsesseseseses 30
Article 5.7.2 - EMPIACEIMENT. ... .cciririirtetrererenereresraesst sttt sresssessser e srrsssiesssrsssesstessasesiessssssssisserasssssasessssasasens 30
ATHCIE 5.7.3 = SECUITE. ....ceeueererieeteeeinie et et se e rea s e s st eas st e s rasare b e sen e en s et sas en e vesmrararserenenasmsren 31

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES EMISSIONS
LUMINEUSES31

Chapitre 6.1 - Prévention des NUISANCES SOMOTES...couiuimrcsremsesessmsocsesissasssescssssssssnssensassensssassansasssnossarassovsvassssens 31
ATtIClE 6.1.1 - AMENAZEIMEIES......cuccireereueeeieireieeiesesessisseceaeteressreaeeessresssenstssesessasseaseseseneseessanessssnsanntessssanssens 31
Article 6.1.3 - Engins de Chantier.........covvvvvivecsicieccce e cn et sba st st st se e s sesee e e e sesan e ensean 31
Article 6.1.4 - Appareils de COMMUIICATION. ..cuivereiirrieiececeeeeseertere s stsereesetess e sssasesssnesesssesessesestesanesorsseerseens 31
Article 6.1.5 - Surveillance par I'exploitant des $MiSSIONS SOMOTES. ....ceveerieiriiiirienseeereerieesesesrerrerssesseseseeassans 32

Chapitre 6.2 - Prévention des vibrations................. T T 32
ATTICIE 6.2.1 = VIDTALIONS. ..ottt sttt ettt ss e e r s avesbe e s s bes s e ense et st s o st b sat ssoeeeae e mtmemen 32

Chapitre 6.3 - Prévention des émissions IUMINEUSES....c.cicmecrreenerssiecsmesnesrasssnsrssasmsisensssssssassssssssases 32
Article 6.3.1 - Emissions IIMINEUSES.......cuccveeeriereieermcneeatsiessenstesersssssessasssssssssssssnsrsessessssessasesssessssessnsseneneenes 32

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES........c.ccvivisneesrenmssssensssassssassssssssssssssesssassssssens 32

Chapitre 7.1 - Généralités ORI 32
Article 7.1.1 - Localisation deS IHSQUES.........ccorrrereicinisiee et vensarese e ssas e smss e e asas bbbt sbe bbb s st e ene 32
Article 7.1.2 ~ Localisation des stocks de substances et mélanges dangeretX........c.ovvvvereeeriereseeseseevenreresesenenes 33
ALICIE 7.1.3 - TUYAULETIES. ....eoeieceriee et rsrares e s s s e s aras s s e rae st sa st s st st st s bases e e reneasenernsrmeran 33
Article 7.1.4 - Propreté de 1 InStallation.........o.ccoeeeeeercinnnniseiseeecsscss e s e sessss s essestssssssmese e s sessesnsemasasann 33
Article 7.1.5 - CONIOle deS ACCES.........cuierrricrericreeereestse e iesecaete e ssn s st sess e b s b e et st messrsesaaseeeranearesssesessens 33
Article 7.1.6 - Circulation dans PétabliSSEmMEnt........ccveueuimeeruecreeeeeereeceeseresssesssses s s sessesesessesenssessaseseemeeseens 33
Article 7.1.7 - Comportement au feu et désenfimage...........ceovivereererieieserieies et ene s ee e eeeesreees 33

CHAPITRE 7.2 — Lutte contre I'incendit....c.oeesssesrerseranseearons T e e e 34
Article 7.2.1 - ACCESSIDILIE. ..ottt rcee e sa b s n s ses e sesaenan s st eae e s s et eeenanes 34
Article 7.2.2 - Accessibilité des engins de SECOUTS........cveirieieiiiiesriesess s erseeseer st esesesesssessssmessesesassssessans 34
Article 7.2.3 - Moyens de Jutte CONtre I'NCENAIE. .......cerivveeiererieseiecresresesessiss e ercsssssssssssseessacsessesesnaessessens 34

Chapitre 7.3 - Dispositif de prévention des accidents.. T L T T T T O TR L T TN T T T T LT 35
Article 7.3.1 - Matériels utilisables en atmospheres exXplosibles.........coceieieeeevreeeeereciceese e eeeese e reeeen 35
Article 7.3.2 - Installations €lectriQUES.........coceiieeeeerrecrrnicrnreesserearestsrsstressesesssassesssssssasesssensensesnsastsessassrasns 35
Article 7.3.3 - Ventilation des JOCAUK. .......ccucueireeeiereeeii e cietete et stte s esesesssas st ssassse st sae et s e sesenenserenenennaes 35
Article 7.3.4 - Systémes de détection et extinction aUtOMAtIQUES. ....cuuueereeeeererereesersseessiess e cseessensesneesessenes 35

Chapitre 7.4 - dispositif de rétention des pollutions accidentelles.......ccccrerenrscorssresees Fessssseres 36
Article 7.4.1 - Rétentions et CONFINEMENT.......c.ceceeerreereceerieeirieserecsees e iesesassssssinscaemessrsesssesasesssrstensnssesssssensesnans 36

Chapitre 7.5 - Dispositions d’eXploitation...iesseemmsseemscmasimosiiotmsionesssasssssssssasssavassessssesrsasssses 37
Article 7.5.1 - Surveillance de Pinstallation.........ccoc.eiervvrsnneresisnserissssrssssiss e e iesssssssssssssassasssssensesssesessens 37
ATHCIE 7.5.2 = TIAVAUX. c..vvev ittt ress et s s s bbb s et e et e et nsee 37
Article 7.5.3 - Vérification péricdique et maintenance des QUIPEMENLS..............eeereisiveieisimissemrereeeeesereseeeenens 37

Chapitre 7.6 — Protection confre la foudre.............. T e e e 37
Article 7.60.1 — ANAlYSe QU FISQUE.......coieeeeerre ettt et ee et e se e s e sassbes s e s e seesnenenesaenensans 37
Article 7.6.2 — Etude techniqUe..........covicrerrirerieein it ree s ss e ssess e s e st n s s s e mnn 38
Article 7.6.3 — DiSPOSItIfs A& PrOtECHION. .......veremercrre v esrereereseetrssese e iressasssreesesceseasbesssessasasassissmnesssesseesesenans 38
Article 7.6.4 — VErifications PErIOGIQUES. ... vueeuecoirirreieiesieiceeeiee e ee e vem s sssess s e s ssssesnseseseseenesessssesaeesaesaens 38



ARRETE n° 2015105-0006

El

Liberté » Bgalitd » Fraternitd
REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFETE DES HAUTES-PYRENEES
Direction de la stratégie et des moyens INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA

PROTECTION DE L'’ENVIRONNEMENT

Arrété Préfectoral Complémentaire
Bureau de 'aménagement durable modifiant 'arrété préfectoral d'autorisation

Service du développement territorial

du 6 janvier 1992, réglementant les activités de
transit de déchets et le centre VHU exploités par

la SAS CHANFRAU ENVIRONNEMENT
Commune de SEMEAC

La Préféte des Hautes-Pyrénées

Vu le code de I’environnement et notanument son titre 1* du livre V ;

Vu le décret n°2012-1304 du 26/11/12 modifiant la nomenclature des installations classées et soumettant
au régime d'enregistrement les installations dont la superficie liée & l'activité 2712 est comprise entre
100 m? et 30 000 m?;

Vu l'arrété ministériel n° PRME9061403A du 10 juillet 1990 relatif 4 l'interdiction des rejets de certaines
substances dans les eaux souterraines en provenance d'installations classées ;

Vu Iarrété ministériel n° DEVP1238447A du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°
2712-1 (installation d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hors
d'usage) de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel "°"DEVP1208904A du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°
2710-1 (Installations de collecte de déchets dangereux apportés par leur producteur initial) ;

Vu l'arrété ministériel n° DEVP1208913A du 27/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°
2710-2 (Installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur producteur initial) ;

Vu l'arrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises 4 1'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de larticle R. 516-1 du code de
I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral du 6 janvier 1992 autorisant la SARL. CHANFRAU 3 exploiter sur le territoire de la
commune de Séméac, 41 rue du Docteur Guinier, lieu-dit « Les Bois Ouvrés », parcelles n® 192, 197, 198,
199, 200 et 300 du plan cadastral, un établissement de récupération de métaux ferreux et non ferreuxs ;

Vu larrété préfectoral complémentaire du 5 octobre 2006 relatif & la gestion des déchets, aux moyens de
lutte contre les incendies et au diagnostic de poilution, complétant I'arrété préfectoral du 06/01/92 ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 18 juin 2008 portant agrément VITU n° PR 65 00008 D, délivré a
la SARL. CHANFRAU RECYCLAGE ;

Horires ; Délivrance des titres (d hedl o joudi 8h30-12h/13530-1 6100, le vendredi 8h30-125) - Autres bureaux (du Jundi au vendredi 9h-120/14h-16h30)
Préfecture - Place Charles de Gaulle — CS 61350 — 65013 TARBES Cedex 9— Tél : 05 62 56 65 65 — Télécopie : 05 62 51 20 10
courriel : prefecture@hautes-pyrenees.gouv.fr - Site Internet : www.hautes-pyrenees. gouv. fr
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I’autorisation

La SAS CHANFRAU ENVIRONNEMENT, représentée par son directeur  général
Monsieur Thomas BARBES, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
poursuivre sur le territoire de Ja commune de Séméac (65600), Impasse des Bois Ouvrés, I'exploitation
des installations détaillées 4 1'article 1.2.1.

Article 1.1.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Article 1.1.2.1 - Prescriptions modificatives

Les prescriptions des articles 1 & 7 de l'arrété préfectoral d'autorisation du 06 janvier 1992 sont remplacées
par les dispositions du présent arrété.

Les prescriptions techniques mentionnées en annexe de l'arrété préfectoral d'autorisation du 06 janvier
1992 sont remplacées par les dispositions du présent arrété.

La disposition technique du 2™ alinéa de l'article 2 de l'arrété préfectoral complémentaire portant
renouvellement de I'agrément VHU du 9 décembre 2014 est reportée dans le présent arrété.

Article 1.1.2.2 - Suppression d’actes antérieurs
L’arrét¢ préfectoral préfectoral complémentaire du Soctobre 2006 est abrogs.

Article 1.1.2.3 - Agrément des installations

L'arrété préfectoral complémentaire portant agrément VHU du 18 juin 2008 et l'arrété préfectoral
complémentaire portant renouvellement d'agrément VHU du 9 décembre 2014 restent applicables a
l'installation d'entreposage, de dépollution et de démontage de véhicules hors d'usage (centre VHU) exploitée
sur le site.

Article 1.1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou 2
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans ['établissement, qui, mentionnés cu non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 3 autorisation 4 modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration ou & enregistrement sont applicables aux installations
classées soumises & déclaration ou 3 enrcgistrement incluses dans l'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies ou contraires & celles fixées dans le présent arrété.
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Installation de transit, regroupement ou tri de déchets
non dangereux non inertes 4 l'exclusion des . .
installations visées aux rubriques 2711, 2712, 2710, I“Stgﬁé‘éﬁ:; ansit] Quantits
2716 NC 2714, 2715 et 2719. batiment non ma.xir_nale sur
Le volume susceptible d'étre présent dans l'installation dangerewxtetien site :
étant : . 95 m®
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais inférieur 4 1 000 ertes.
m?®. (déclaration)
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets
non dangereux de papiers/cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois a I'exclusion des activités Qpantité
2714 NC visées aux rubriques 2710 et 2711. maximale sur
Le volume susceptible d'étre présent dans l'installation site :
| étant : 90 m®
2. Supérieur ou égal 4 100 m® mais inférieur a 1 000
m?. (D)
Emploi et stockage d'oxygéne Stockage de 30 Quantité
La quantité totale susceptible d'étre présente dans bouteilles de 10 m’ EiTale St
1220 NC linstallation étant : d'oxygene site -
13. Supérieure ou égale 4 2 t, mais inférieure & 200 t 0L
(déclaration) 20 kg
[Stockage et emploi d'acétyléne Quantité
1418 NC L@ quantité totale susceptibles d'étre présente dans Stockage de maximale sur
l'installation étant : bouteilles d'acétyléne site :
3 supérieur ou égale & 100 kg mais inférieure 4 1 t. 85 kg
Station de transit de produits minéraux ou de déchets
2:)11 ;angell')el:lx me.rtles autr:;i q_ue dOeF. X Vliles tI: ar it Installation de transit Surface
2515 NC b t::tit fas rubriques ; la superficie de 'aire de transi do déchets du exploitée de :
: apr . 5
3. supérieure & 5 000 m* mais inférieure ou égale a bitiment inertes. 500 m
10 000 m?

A (autorisation), E (Enregistrement), DC (Déclaration soumis au contréle périodique prévu par I’article L
512-11 du CE), NC (non classé).
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

Article 1.2.2 - Situation de 1’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Section - Lieux-dits
SEMEAC | 197, 198, 199, 200, 296, AE Bois Ouvrés
(65600) | 297, 300 et 504 (en partie) ©
Plan du site

9/40




Article 1.2.5 - Durée de autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux
années consécutives.

CHAPITRE 1.3 - GARANTIES FINANCIERES
Article 1.3.1 - Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliquent pour ’ensemble des installations
exploitées sur le site, listées a 1’arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé, au titre du 5° du IV de I’article
R516-2 du code de I’environnement et 4 leurs installations connexes.

Elles sont constituées dans le but de garantir, en cas de défaillance de I’exploitant, la mise en sécurité du
site de I’installation en application des dispositions mentionnées & I’article R512-39-1 du code de
I’environnement.

Article 1.3.2 - Montant des garanties financiéres

Le montant initial de référence des garanties financiéres, défini sur la base de I’arrété ministériel du
31 mai 2012 relatif au calcul des garanties financiéres, est fixé a 50 649 euros TTC (avec un indice TPO1
fixé en novembre 2013 a 702,4). I est basé sur les quantités maximales de déchets pouvant &tre
entreposées sur le site, définies & Particle 5.1.1 du présent arrété

Article 1.3.3 - Etablissement des garanties financiéres

Conformément aux dispositions du 5° de I’article R. 516-1 du code de I’environnement et compte tenu
que le montant du calcul des garanties financiéres mentionné a l'article 1.5.2 ci-dessus est inférieur
75 000 €, I’exploitant n’a pas obligation 4 constituer ces garanties financiéres.

Article 1.3.4 - Modification du montant des garanties financiéres

L’exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement des conditions
d’exploitation conduisant & une modification du montant des garanties financiéres notamment la prise en
compte du colt de I'¢limination des déchets non dangereux. Le calcul initial devra &tre revu en
conséquence.

Article 1.3.5 - Changement d’exploitant

Le changement d’exploitant est soumis & autorisation préfectorale. Le nouvel exploitant adresse au préfet
les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I'acte attestant de la constitution de ses
garanties financiéres (si le montant est égal ou supéricur 4 75000 €), au moins 3 mois avant le
changement effectif d’exploitant.

Lorsque le changement d’exploitant n’est pas subordonné & une modification du montant des garanties
financiéres, I’avis du Conseil Départemental de 1I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques n’est pas requis. A défaut de notification d’une décision expresse dans un délai de trois
mois, le silence gardé par le préfet vaut autorisation de changement d’exploitant.

CHAPITRE 1.4 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1 - Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.
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'arrété ministériel du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement ;

l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 ;

l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de 'environnement ;

l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a4 la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets ;

la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 1'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

I’arrété ministérie]l n°® DEVP1238447A du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique
n° 2712-1 (installation d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules
terrestres hors d'usage) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

larrété ministériel n°DEVP1208904A du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration
sous la rubrique n° 2710-1 (Installations de collecte de déchets dangereux apportés par leur
producteur initial) ;

l'arrété ministériel n® DEVP1208913A du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n® 2710-2 (Installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur
producteur initial) ;

Parrété ministériel n° DEVP0772484A du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration
sous la rubrique n® 2711 « transit, regroupement, tri, désassemblage, remise en état d'équipements
¢lectriques et élecironiques mis au rebut ».

Article 1.5.2 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables et notamment le code minier, le code civil, le code de *urbanisme, le code du travail et le
code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, 1'entretien et
'exploitation des installations pour :

limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies a l'article 4.4.7 ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
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CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

Les abords de I'installation, placés sous le contr6le de 'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté. Ou cela est possible, des écrans de végétation sont mis en place ou maintenus.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1 - Danger ou nuisance non prévenn

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du préfet par I’ exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIBENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant, sous un délai de 15 jours, & l'inspection des installations classées. Tl précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour
en pallier les effets 4 moyen ou long terme. -

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

Article 2.6.1 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de inspection
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
¢ le dossier de demande d'autorisation initial ;

® les plans tenus & jour ;

® les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

* les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles,
en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ;

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

¢ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arréte ; ces documents peuvent étre informatisé€s, mais dans ce cas des dispositions doivent
étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 3 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de 1’inspection des
installations classées sur le site durant 5 années an minimum.
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T en fonctionnement) | arrété et tous les 3 ans par la suite.
Vahdafflon par le S DIS du d}sp Os,mf. - Au plus tard 1 mois aprés notification du présent
7.2.3 [|protection incendie et de récupération ATTEt
des eaux incendics
7.3.2 | Contrdle installations électriques Annueile
7.6.1 Protection foudre Au plus tard 3 mois aprés notification du présent
" | Analyse du risque foudre (ARF) arrété
Protection foudre i Lo
7.6.2 ) 1 mois aprés la réalisation de I'ARF
Etude technique (ET)
Protection foudre ) L
7.6.3 o . 6 mois apres la réalisation de 'ARF
Installation dispositifs de protection
'3 mois aprés l'installation des dispositifs de
. protection puis,
Protection foudre L
7.6.4 o vérification visuelle annuelle,
Vérifications e .
verification tous les 2 ans par un organisme
compétent.

L’exploitant transmet 4 I’inspection les documents suivants :

et aux vérifications

Articles - Doéuments a transmettre E'lchéanqes
1.2.4 Récolement des prescriptions Au plus tard 6 mois aprés notification du
présent arrété

2.5.1 Rapport d'incidence Dans les 15 jours suivant les faits

4.4.5 Autorisation des rejets aqueux | Au plus tard 1 mois aprés notification du
(convention) présent arrété .

448 Résultats autosurveillance des rejets|1 mois aprés le prélévement (GIDAF: site de
aqueux télédéclaration)

4.4.8 Résultat du contrdle des rejets aqueux par | 1 mois aprés le prélévement
un organisme agréé

452 Résultats de la surveillance de la nappe i1 mois aprés le prélévement (GIDAF: site de
d'eaux souterraines télédéclaration)

5.13 Déclaration annuelle émissions polluantes | Au 1% trimestre de I'année N (GEREDP : site de
et déchets (N-1) télédéclaration)

7.2.3 Attestation du SDIS concernant Ie|Au plustard 1 mois aprés contrdle du SDIS
dispositif de protection incendie et de
récupération des eaux incendies |

1.3.4 Calcul des garanties financiéres Lors de tout changement des conditions

13.5 d’exploitation ou d'exploitant

1.4.5 Notification de mise a I’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité

7.6.1a |Justificatifs relatifs a I'ARF, a I'ET, 4|1 mois aprés leur réalisation
7.6.4 l'installation des dispositifs de protection
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CHAPITRE 4.2 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.2.1 - Origine de I'approvisionnement en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau. Notamment [a réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé semestriellement et les résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et consultable par I’inspection des installations classées.

L'eau utilisée pour le fonctionnement de 1'établissement est prélevée sur le réseau public d'alimentation en
eau potable.

Le prélévement d'eau en nappe souterraine est interdit.

Article 4.2.2 - Protection des eaux d’alimentation

Un dispositif de disconnexion est installé afin d'éviter des retours de substances dans les réseaux
d’adduction d'eau publique. Le bon fonctionnement de ce dispositif est vérifié tous les 3 ans et les
résultats sont consignés sur un registre tenu & disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 4.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.3.1 - Collecte des effluents
Les eaux pluviales non souillées, notamment celle des toitures ne présentant pas unc altération de feur
qualité d'origine, sont évacuées par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les aires d'entreposage,
les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockages et
autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau spécifique vers un bassin tampon de 125 m’
et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat (débourbeur/déshuileur) permettant de
traifer les polluants en présence.

Article 4.3.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
* lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

® les secteurs colleciés et les réseaux associés ;
* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteur disconnecteur, regards, avaloirs, poste de
relevage...) ;

* les ouvrages d'épuration interne (bassin tampon et débourbeur/déshuileur) avec leurs points de
controle et les points de rejet de toute nature (réseau pluvial public et milien naturel).

Article 4.3.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter. L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
¢tanchéité.

Les effluents aqueux rejetds par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader le réseau public
d'eaux pluviales ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ce réseau, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.
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' ' . Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété |
Coordonnées (Lambert II étendu) | X :417311.44 - Y : 1805544.16

Nature des effluents Eaux pluviales polluges
Exutoire du rejet Réseau pluvial collectif de la ville de Séméac
Milieu naturel récepteur L'Adour (a4 100 m du site)
Traitement avant rejet Bassin tampon/décanteur et débourbeur/déshuileur
. Par convention entre l'exploitant et le gestionnaire du réseau
Conditions de raccordement . .
pluvial collectif.

Article 4.4.5 - Autorisation de rejet et raccordement

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1’autorisation délivrée par la collectivité
4 laquelle appartient le réseau public, en application de l'article L. 1331-10 du code de la santé publique.
Cette autorisation, délivrée sous forme de convention, est transmise par [’exploitant au préfet sous un
délai de 1 mois & compter de la date de notification du présent arrété.

Le raccordement du réseau pluvial de I'établissement au réseau pluvial public de la ville de Séméac est
réalisé, au plus tard, 6 mois a compter de la date de notification du présent arrété.

Article 4.4.6 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...). Pour ce qui concerne le rejet des
eaux pluviales polluées, le prélévement est réalisé dans le regard en sortic du dispositif de traitement
interne.

Les points de prélévement sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents de la Police de l'eau et ceux chargés de la gestion du réseau public d'eaux pluviales de 1a ville
de Séméeac doivent avoir libre aceés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers
le milieu récepteur.

Article 4.4.7 - Rejets dans le milieu naturel et dans le réseau collectif d'eaux pluviales

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes,

* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

¢ de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales dans le réseau pluvial public de la ville de
Sémeac et dans le milieu naturel, les valeurs limites en concentration visées ci-dessous ;

Paramétres -~ 'Valeurs limites de rejet - I

pH 5,5 —-8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline)
température <30°C

Matiéres en  suspension)35 mg/l

(MES)

DCO 125 mg/l

DBO5 30 mg/l

Chrome hexavalent 0,1 mg/l
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Article 4.4.9 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux rdglements en vigueur.

CHAPITRE 4.5 - EAUX SOUTERRAINES
Article 4.5.1 - Implantation des ouvrages de contrile des eaux souterraines

Lors de la réalisation d’un ouvrage de contrdle des eaux souterraines, toutes dispositions sont prises pour
¢éviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes et pour prévenir toute introduction de
pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d’utilisation de substances dangereuses. Pour cela, la réalisation, l'entretien et la cessation d'utilisation des
forages se font conformément & la norme en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente).

L’exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére & garantir l'efficacité de I'ouvrage,
ainsi que la protection de la ressource en eau vis & vis de tout risque d’introduction de pollution par
I’intermédiaire des ouvrages. Tout déplacement de forage est porté a la connaissance de I'inspection des
installations classées.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, 1’exploitant informe le préfet et prend les mesures
appropriées pour 1’obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes
d’eaux souterraines.

L’exploitant fait inscrire les nouveaux ouvrages de surveillance 4 la Banque du Sous-Sol, auprés du
Service Géologique Régional du BRGM. 1l recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants

uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére 3 pouvoir tracer la carte
piézométrique des eaux souterraines du site 4 chaque campagne. Les localisations de prise de mesures
pour les nivellements sont clairement signalisées sur 'ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et le
profil géologique associé sont conservés.

Article 4.5.2 - Surveillance des eaux souterraines.
Les installations de surveillance des eaux souterraines doivent respecter les dispositions ci-aprés :

> trois ouvrages sont implantés en tenant compte des conclusions de I'étude hydrologique du
4 octobre 2013 :

* 1 piézoméetre (PZ 1) implanté & l'amont hydraulique du site (Sud-Est) selon les coordonnées
Lambert IT : X : 417374 — Y:1805390,

* 1 piézometre (PZ 2) implanté a l'aval hydrauligue du site (Ouest) selon les coordonnées
Lambert IT : X : 417295 — Y:1805486,

* 1 piézometre (PZ 3) implanté & l'aval hydraulique du site (Nord) selon les coordonnées
LambertIT : X : 417329 — Y:1805531.

» deux fois par an, au moins, en basses et hautes eaux, le niveau piézométrique est relevé et des
prélévements sont effectués dans la nappe. La fréquence des prélévements est déterminée sur la
base notamment de I'étude citée ci-dessus ;

> l'eau prélevée fait l'objet de mesures des substances pertinentes susceptibles de caractériser une
éventuelle pollution de la nappe compte tenu de l'activité, actuelle ou passée, de l'installation. Les
résultats de mesures sont transmis & I'inspection des installations classées sous un délai de 1 mois
suivant le prélévement,

Cette surveillance porte a minima sur les paramétres : pH, hauteur d'eau, MES, conductivité, DCO,
hydrocarbures totaux, métaux (Fe, Al, Pb, Zn, Sn, Cu, Cr, Ni, Cd, As, Hg, CrVI) et totaux, AOX, HAP et
BTEX.

Les résultats de la surveillance des eaux souterraines sont transmis par 1’exploitant par le biais du site
Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’ Auto surveillance Fréquentes).

23/40



Les déchets ne peuvent pas €tre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation (8h00-
12h00 et 14h00-18h00). IIs sont réceptionnés sous contréle du personnel habilité par l'exploitant.

L’installation est équipée d’un moyen de pesée et chagque apport de déchets fait I’objet d’un mesurage
préalablement & I’admission.

Article 5.1.3 - Registre des déchets entrants

L'exploitant établit et tient & jour un registre dans lequel sont consignés les déchets entrants dans
l'installation mentionnés aux chapitres 5.3 et 5.5 du présent arrété.

Ce registre est consigné dans le dossier « installations classées » prévu a l'article 2.6.1.

Le registre des déchets entrants contient les informations suivantes :
* ladate de réception ;
* le nom et I'adresse du détenteur des déchets ;

* lapature et la quantité de chaque déchet regu (code du déchet entrant au regard de la nomenclature
définie & l'article R. 541-8 du Code de I'environnement) ;

¢ l'identité du transporteur des déchets ;
¢ le numéro d'immatriculation du véhicule ;
e l'opération subie par les déchets dans l'installation.

Article 5.1.4 - Registre des déchets sortants

L'exploitant établit et tient & jour un registre dans lequel sont consignés les déchets sortants de
Pinstallation mentionnés aux chapitres 5.3, 5.5 et 5.6 du présent arrété.

Ce registre est consigné dans le dossier « installations classées » prévu 4 l'article 2.6.1.

Le registre des déchets sortants contient les informations suivantes :
* ladate de l'expédition,
¢ le nom et 'adresse du repreneur,

* la nature et la quantité de chaque déchet expédié (code du déchet entrant au regard de la
nomenclature définie 4 l'article R. 541-8 du code de 'environnement),

e lidentité du transporteur,
¢ le numéro d'immatriculation du véhicule,
* le code du traitement qui va étre opéré.

Article 5.1.5 - Déchets sortants

Toute opération d'enlévement de déchets mentionnés aux chapitres 5.3, 5.4, 5.5 et 5.6 du présent arrété se
fait sous la responsabilité de l'exploitant. Il organise la gestion des déchets sortants dans des conditions
propres & garantir la préservation des intéréts visés aux titres I* et IV du livie V du code de
l'environnement.

Il s'assure que les entreprises de transport ainsi que les installations destinatrices disposent des
autorisations nécessaires a la reprise de tels déchets. Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en
distances et en volume.

Les déchets sont étiquetés et portent en caractéres lisibles :

= la nature et le code des déchets, conformément a 1'annexe II de l'article R. 541-8 du code de
I'environnement ;
* les symboles de dangers conformément a la réglementation en vigueur.
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L’immobilisation et I’interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d’une
source ponctuelle, qu’aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur.
L’autorisation de déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d’un nouveau
contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur,

CHAPITRE 5.3 - ACTIVITE DE TRANSIT DE DECHETS DE METAUX NON
DANGEREUX

Article 5.3.1 - Déchets entrants dans 'installation

Seuls pourront étre acceptés sur l'installation les métaux ou les déchets de métaux non dangereux, ainsi
que les alliages de métaux ou les déchets d'alliages de métaux non dangereux.

Article 5.3.2 - Admission des déchets

Avant réception des déchets visés a l'article 5.3.1 ci-dessus, une information préalable doit é&tre
communiquée 3 'exploitant par le déposant, indiquant le type et la quantité de matiéres livrées.

Un contréle visuel du type de mati¢res regues est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les
informations préalablement délivrées.

Les déchets dangereux introduits dans ’installation de maniére accidentelle seront traités avec les déchets
dangereux produits par I’installation.

Un affichage des matiéres prises en charge par l'installation doit &tre visible & I'entrée de I'installation. Les
matiéres non listées ne sont pas admises dans ['installation.

Article 5.3.3 - Prise en charge des déchets
L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.

Ce bon mentionne les informations listées sur le registre des déchets enfrants définies au point 5.1.3 du
présent arrété.

Article 5.3.4 - Réception, stockage et traitement des métaux et déchets de métaux dans I'installation

L'installation comporte une aire d'attente A l'intérieur du site.

Les métaux ou déchets de métaux doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de
pollution (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs, ...).

La durée moyenne de stockage des métaux ou déchets de métaux ne dépasse pas 1 an.

La hauteur de métaux et de déchets de métaux stockés n'excéde pas 3 métres si le dépdt est 4 moins de
100 métres d'un bétiment & usage d'habitation. Dans tous les cas, la hauteur ne dépasse pas 6 métres.

Les aires de réception, de stockage, de tri, de transit et de regroupement des métaux ou déchets de métaux
doivent étre distinctes et clairement repérées. L’entreposage doit &tre effectué de manidre & ce que toutes
les voies et issues de secours soient dégagées.

Les matiéres triées sont entreposées afin de prévenir les risques de mélange.

CHAPITRE 5.4 - ACTIVITE DE TRANSIT ET DE DEPOLLUTION DE VEHICULES
HORS D'USAGE (CENTRE VHU)

Article 5.4.1 - Généralités

Les prescriptions techniques du présent chapitre sont applicables au centre VHU en complément des
dispositions du cahier des charges annex¢ a 'arrété préfectoral portant renouvellement de l'agrément VHU
n° PR 65 00008D.

Article 5.4.2 - Déchets entrants

Les déchets acceptés sur l'installation sont les véhicules terrestres hors d'usage.
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¢ le verre est retiré ;

¢ les composants volumineux en matiére plastique sont démontés ;

» les composants susceptibles d'exploser, comme les réservoirs GPL/GNV, les airbags ou les
prétensionneurs sont retirés ou neutralisés ;

* les éléments filtrants contenant des fluides, comme les filtres & huiles et les filtres 4 carburants,
sont retirés ;

* les pneumatiques sont démontés ;

* les pieces contenant des métaux lourds comme les filtres & particules (plomb, mercure, cadmium
et chrome) sont retirées ainsi que les masses d'équilibrage, les convertisseurs catalytiques, des
commutateurs au mercure et la/les batterie(s) ;

* les pots catalytiques sont retirés.
Certaines piéces peuvent contenir des fluides aprés démontage si leur réutilisation le rend nécessaire.

II. Opérations aprés dépollution :
L'aire dédiée aux activités de cisaillage et de pressage est distante des autres aires d'an moins 4 métres.
Ces opérations ne s'effectuent que sur des véhicules dépollués.

Le sol de ces aires est imperméable et muni de rétention.

Article 5.4.8 - Registre et tracabilité
L'exploitant établit et tient 4 jour un registre ot sont consignées, pour chaque véhicule terrestre hors
d'usage recu, les informations suivantes :

¢ la date de réception du véhicule terrestre hors d'usage ;

e le cas échéant, I'immatriculation du véhicule terrestre hors d'usage ;

* le nom et l'adresse de la personne expéditrice du véhicule terrestre hors d'usage ;

* la date de dépollution du véhicule terrestre hors d'usage ;

* lanature et la quantité des déchets issus de la dépollution du véhicule terrestre hors d'usage ;

¢ le nom et l'adresse des installations de traitement des déchets issus de la dépollution du véhicule

terrestre hors d'usage ;
* la date d'expédition du véhicule terrestre hors d'usage dépollué ;
* Jenom et I'adresse de I'installation de traitement du véhicule terrestre hors d'usage dépollué.

CHAPITRE 5.5 - ACTIVITE DE TRANSIT DE BATTERIES USAGEES

Article 5.5.1 - Déchets entrants
Les déchets admissibles sont les batteries usagées issues des véhicules routiers.

L'admission des batteries usagées est affichée a ’entrée de ’installation. Cet affichage mentionne le code
(16 06 01*) et le libellé du déchet (accumulateur au plomb) au regard de la nomenclature définie a
I"article R. 541-8 du code de 1’environnement.

Article 5.5.2 - Connaissance et étiquetage des batteries usagées

L'exploitant dispose d'une fiche de données de sécurité qui mentionne notamment les propriétés de
dangers et les mentions de dangers des substances contenues dans les batteries usagées. Ce document est
porté 4 la connaissance du personnel concerné par I'activité de transit de batteries usagées.

Article 5.5.3 - Prise en charge des déchets
L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.
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Lors de son fonctionnement, la presse est positionnée a plus de 10 m des limites de propriété du site et de
I'emplacement réservé & la réception des déchets.

Article 5.7.3 - Sécurité

Pendant les périodes de pressage des déchets, un affichage est mis en place indiquant que l'approche de
cetie machine est interdite 4 moins de 10 m par toute personne étrangére au fonctionnement du site.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES
VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

Article 6.1.1 - Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&tre a
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifi¢ relatif 4 la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V titre I du Code de I’Environnement, ainsi
que les régles techniques annexdes 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans 1’environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Valeurs limites de bruit

Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a l'origine, dans les zones & émergence réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

. : . . Emergence admissible pour la|Emergence admissible pour la
?;Z:m;eie lﬁ;:m;lagézflset;g période allant de 7 heures & 22|période ailant de 22 heures a 7
. . ge heures, sauf dimanches et jourslheures, °
réglementdée (incluant le bruit de|,, .~ I . .
'installation) o |fériés ainsi que les dimanches et jours

fériés '

Supéricur 4 35 et inférieur ou
sgal 245 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne dépasse pas, lorsquelle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de ['établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé, de manidre établie ou cyclique, sa durée d'apparition
n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de 1'établissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Article 6.1.3 - Engins de chantier.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 l'intérieur de
l'installation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions
sonores.

Article 6.1.4 - Appareils de communication
L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au

signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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Article 7.1.2 - Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu & la disposition des services
d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les
fiches de données de sécurité.

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de dangers
conformément a la législation relative a I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangereux.

Article 7.1.3 - Tuyauteries

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a l'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées
conformément aux régles en vigueur.

Article 7.1.4 - Propreté de ’installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniere 4 éviter les amas de
matidres dangereuses ou polluantes et de poussicres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 7.1.5 - Conirdle des accés

L'installation est ceinte d'une cléture d'au moins 2,5 métres de haut permettant d'interdire toute entrée non
autorisée. Un accés principal est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout
autre accés devant &tre réservé a un usage secondaire ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors
des heures d'ouverture.

Si une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par le public, elle est équipée de dispositifs
permettant d'éviter la chute d’un véhicule en cas de fausse manceuvre. Les voies de circulation sont
suffisamment larges afin de permettre une manceuvre aisée de tous les véhicules autorisés.

Tout dépdt de déchets ou matiéres combustibles dans les installations de plus de 5 000 m? est distant d'au
moins 4 métres de la cl6ture de l'installation.

Article 7.1.6 - Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Elles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

L'accés aux zones d'entreposage des déchets n'est autorisé qu'aux personnes apportant des déchets sur le
site.
Article 7.1.7 - Comportement au feu et désenfumage

Toute nouvelle construction réalisée aprés la date de notification de présent arrété sera soumise aux
dispositions techniques mentionnées dans les articles 11 et 12 de l'arrété ministériel n° DEVP1238447A

du 26 novembre 2012.
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agents d'extinction sont appropriés aux risques 4 combattre et compatibles avec les matiéres
stockées ;
» d'un bac de sable lorsque des opérations de découpage au chalumeau sont effectuées sur le site.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation, et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux
référentiels en vigueur.

Si l'exploitant dispose d'une réserve incendie, celle-ci est clairement identifiée par un panneau indiquant

notamment sa contenance. Une aire de stationnement, d'une surface minimale de 32 m?, permettant I'accés
au service de secours est maintenue libre de tout obstacle en permanence.

L'exploitant est tenu, sous un délai de 1 mois, de faire valider son dispositif de Iutte confre l'incendie et de
récupération des eaux incendies par le service départemental dIncendie et de secours (SDIS). L'attestation
délivrée par le SDIS est transmise a l'inspection des installations classées 1 mois aprés le contréle.

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
Article 7.3.1 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation recensées comme pouvant étre i ’origine d’une explosion, les
installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés 3 étre
utilisés en atmosphére explosible.

Article 7.3.2 - Installations €électriques

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées et maintenues conformément aux régles en vigueur.

Les installations €lectriques sont maintenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite 4 une
modification et annuellement par un organisme compétent.

L'exploitant tient a jour un registre « électrique » dans lequel sont mentionnés, les dates des contrdles, le
nom de l'organisme vérificateur, la conformité de l'installation au regard des zones de dangers incendie et
explosion et les éventuelles non conformités constatées.

Si des non conformités sont relevées par I'organisme qui a réalisé le contrdle, l'exploitant est tenu d'y
apporter des actions correctives sous les plus brefs délais en priorisant les plus importantes en terme de
danger. Les réparations effectuées sont mentionnées dans le registre susvisé.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Article 7.3.3 - Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir
la formation d'atmosphére explosive ou toxique notamment celui dédié au stockage des batteries. Le
débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur.

Article 7.3.4 - Systémes de détection et extinction automatiques

Chagque local technique est équipé d'un dispositif de détection des fumées. L'exploitant dresse la liste de

ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées 3 maintenir leur

efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de

détection ou d'extinction. Il rédige des consignes de maintenance et organise, au minimum & fréquence
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¢  du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

* du volume d’cau li¢ aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage
vers 1’ouvrage de confinement,

Les eaux d’extinction collectées sont €liminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
Article 7.5.1 - Surveillance de Pinstallation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a 'établissement n’ont pas I’accés libre aux installations.

Article 7.5.2 - Travaux

Dans les parties de I’installation recensées locaux a risque incendie et explosion, les travaux de réparation
ou d'aménagement ne peuvent E&tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention »
(intervention sans flamme et sans source de chaleur) ol d'un « permis de feu » (intervention avec source
de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse
des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention », le « permis de feu» et la consigne particuliére sont établis et visés par
l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, les trois documents susvisés sont signés par 'exploitant ct l'entreprise extérieure
ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter
du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 1'objet d'un « permis de
feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.5.3 - Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer annuellement la vérification périodique et la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie mis en place conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

CHAPITRE 7.6 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Article 7.6.1 — Analyse du risque

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L.
511-1 du code de I’environnement est réalisée par un organisme compétent, sous un délai de 3 mois a
compter de la notification du présent arrété. Elle identifie les équipements et installations pour lesquels
une protection doit étre assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le minisire chargé des installations
classées. Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour & I’occasion de modifications substantielles au sens de
article R. 512-33 du code de I’environnement et & chaque révision de I’étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I’ARF.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ACTIVITES
RELEVANT DU REGIME DE L'ENREGISTREMENT OU DE LA DECLARATION

Article 8.1.1 - Installation d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules hors
d'usage (centre VHU) : rubrique 2712-1-b

Le centre VHU, exploité sur une surface de 2 000 m? et répertorié¢ sous la rubrique 2712-1-b de la
nomenclature des installations classées, est soumis aux dispositions générales de l'arrété ministériel du
26/11/12,-a l'exclusion des prescriptions des articles 5, 11, 12 et 13. Certaines de ces prescriptions sont
mentionnées au chapitre 5.4 du présent arrété.

Article 8.1.2 - Déchetterie (déchets dangereux) : rubrique 2710-1

L'activité liée an fonctionnement de la déchetterie est implantée et exploitée conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel DEVP1208904A du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n° 2710-1 (Installations de collecte de déchets dangereux apportés par leur producteur initial).

Article 8.1.3 - Déchetterie (déchets nor dangereux)rubrique 2710-2

L'activit¢ liée au fonctionnement de la déchetteric est implantée et exploitée conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel DEVP1208913A Arrété du 27 mars 2012 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises &
déclaration sous la rubrique n°® 2710-2 (Installations de collecte de déchets non dangereux apportés par
leur producteur initial).

Article 8.1.4 - Transit déchets d'équipements électriques et électromiques : rubrique 2711-2

L'activité liée au transit des déchets d'équipements électriques et ¢lectroniques est implantée et exploitée
conformément aux dispositions de ['arrété ministériel DEVP0772484A du 12 décembre 2007 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & déclaration sous la rubrique n® 2711 « transit, regroupement, tri, désassemblage, remise en
état d'équipements électriques et électroniques mis au rebut »

TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE -
EXECUTION

Article 9.1 - Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

1l peut &tre déféré auprés du Tribunal administratif de PAU :

1. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an a compter de la
publication ou de l'affichage de la présente décision,

2. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle Ia
décision leur a été notifiée.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication du présent arrété
complémentaire modifiant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a4 déférer ledit arrété 3 la
juridiction administrative,
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